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OQUITOTES DEL SIGLO XX

: RODUCCION mnacional !... | En cuantos tonos se pulso
[ este instrumento, cada dia mas desafinado !... El que
no le tanera, para orientar o para desafinar atin mas,

que levante el dedo o que tire la primera pluhq

Nuestro pais, que produce garbanzeos riquisimos, es fértil
en comentaristas, en criticos, en orientadores; pero—j Oh,
Dioses adversos I__cuando éstos llegan a la palestra y pu,tn,u-
den dar realidad al munde que bulle en su cerebro, qué de
calamitosas realidades las suvas y como florece :,bplulchdd la
flor amarga de su estupidez..

Y es que es inntil, en arte t*111 complejo como el cine, lan-
zarse a ¢l sin otro Cdudal que los falsos conceptos adqun‘]dos
ante la pantalla... Se olvidan los mds que no es todo ir engar-
zando planos y concatenando imégenes... Hay algo mas, y
este aleo es lo que el cine tiene de oficio : problemas lumino-
técnicos, problemas de éptica, problemas de sonido, ete. etc.

Todo esto lo saben algunos. Por ejemplo ; Korda, Murnau,
Pabst, René Clair, King Vidor, Machaty, Cecil B. de Mille,
Ludwig v muchisimos mas, que pasaron anos y amnos esti-
diando complicaciones de todo género en los estudios y labo-
ratorios. Como en ellos existia de antemano el artista, el
creador, les fué muy ficil llegar a realizaciones geniales. Po-
dfan imaginar y sabian dar realidad al mundo expresivo de
sus imagenes. Ninguno de ellos salté de la farmacia o del
mostrador al lugar que hoy ocupan. Tenfan que estudiar y lo
hicieron. Como el que ha de tocar el violin, estudia musica,
v el médico pasa por la facultad v nutre sus conocimientos
con las ensenanzas de sus profesores, v asi como el quimico y
¢l fisico v el ingeniero, no lo son en tanto no demostraron
suficiencia, as{ también en el eine ts preciso un estudio y una
prictica que capaciten al director para crear y realizar de
acuerdo con unas normas imprescindibles. Con talento, nada
mas, se hacen buenos versos y se pintan buenos cuadros. Aho-
ra bien : en el estudio existen camaras y maguinas y apara-
tos mil de complicado manejo, v no se trata de darlos de la-
do; se ha de trabajar con ellos y, por lo tanto, se les ha
de conocer, aungue no sea mAas que por encima.

¢ Como, pues, podnamm conseguir en Espana huum téc-
nicos y ”Ic“]dL‘s realizadores ? Con una escuela en la que los
més capacitados pudiesen adquirir toda clase de conocimien-
tos... i No es verdad?

c‘\f quién podra ofrecer a los futuros directores, operado-
Ies, ingenieros de luces v de sonido, esta ciatedra, estos cono-
cimientos, sin los cuales serd inftil todo su esfuerzo ?.., ¢ Una
empresa particular?... No... j Jamas! { El Estado?... j Tam-
poco !... No tiene tiempo para preocuparse en estas futesas...
¢Quién, entonces?..

Quedariase esta ]Jlt..g"l.lllt’l en el aire, vy dejarfamos su con-
testacion para el porvenir si una empresa, ajena a toda clase
de egofsmos, no intentase contestarla con una rotundidad
esperanzadora.

Seguramente habréis leido algunos que en Barcelona un
2rupo de obreros de distintos oficios v profesiones, trataban
de crear una Cooperativa de Producecién Cinematografica.

i Qué optimistas !, dirdan algunos, si no se les ocurre mo-
tejarles de peor modo.

"Iltlllllslds, si... Muy optimistas; pere, ¢sabéis por gqué
"’ son?... Porque unos obretos, también, en todo el mundo,
han creado Cooperativas que manejan miles de millones;
Porque en Hspafia, los cooperativistas nacionales giraron en
1 afio actual mas de cien millones de pesetas; porque el
“Stado republicano viene obligado, por las leyes de la Repti-
bliea, a prestar ayuda moral y econdmica a sus nticlees ¢oo-

perativos ; porque, en todas las naciones civilizadas, las coo-
perativas de produccion constituven los mas firmes puntales
de sus industrias respectivas... Y, ademas, son optimistas,
porque cuentan con su juventud, con su desinterés v con un
noble afan de hacer patria—con p mi , sin tambo-
rradas, banderolas, ni marchas retumbantes...

Por eso son optimistas, v por eso han redactado unos esta-
tutos gue actualmente estin en estudio de los organismos
oficiales—EHstado y Generalidad—, y por eso también se ha-
ran oir en toda Espafia, llamando a su lado a los hombres
de buena voluntad que quieran correr con ellos esta aventu-
ra, esta noble aventura de Quijotes del siglo xx.

Pt etende su esfuerzo ir a la pmduccmn nacional, creando
estudios que sirvan de escuela prictica a todos sus asociados
v para ello buscaridn sus profesores técnicos en los mas im-
portantes estudios del mundo.

No pretenden nada para ellos... Solamente quieren la in-
tima satisfaccién de poder, un dia, recrearse en su obra.

En estos estudios recibirian cducamon técnica los grupos
seleccionados de los distintos oficios. Sus conocimientos ven-
drian aumentados por la practica de todos los dias. Cada téc-
nico extranjero que llegue a vivir dentro de la organizacion
productora de esta Cooperativa, vendrd obligado a ser el
maestro de aquellos que, mas tarde, le habridn de sustituir.

Al margen de los estudios, pero unida a ellos por los ele-
mentos directores de la organizacion, funcionard una escuela
de preparacién artistica, no para hacer artistas, sino para dar
mayor valor a las intuiciones de los unos y al temperamento
de los otros.

Esto, a mas de la obra social a que vienen obligadas las
Cooperativas por el mero hecho de existir (subsidios, acci-
dentes de trabajo, jubilaciones, etc., etc.).

No se trata de hacer un negocio, Se pretende demostrar
al capitalista que es innecesaria su ayuda, cuando los que
quieren trabajar son capaces de unirse en un mismo esfuerzo
v de volearse en un idéntico y noble ideal.

Esto pretenden hacer los creadores de la «U. C. C. E.o
(Unién Cooperativa Cinematogrifica Espanola). Es mucho
intento éste, v tal vez sean vencidos por la realidad que se
esconde en todas nuestras horas; pero el intento basta para
que sus esfuerzos sean vistos con respeto por todos.

Yo comprendo que a:luellos que no hayvan visto de cerca
lo que en nuestro pais logré el esfuerzo cooperativo, sonrian
ante una empresa tan fantéstica, a la cual no se han atrevido
los wfinancierosy espafioles. Pero yo les animo a gue se efl-
teren, a que se informen antes de emitir un juicio.

Un pequefio plano quiero ofrecerles para que les sirva de
guia en su rebusca de elementos de juicio :

Espafia es uno de los pafses en los que ¢l cooperativismo
ha prendido con mas fuerza; sin embargo, atn esta en sus
albores esta fuerza que en Inglaterra ha llegado a un mara-
villoso florecimiento en las «Trade Unionsn. En este pais
las Cooperativas poseen umn capital—no asustarse, que. €s
auténtico—de cuatro mil millones de pesetas. Francia, Ale-
mania, Italia, cuentan con nficleos de cooperacién impor-
tantisimos. FEspafia ha girado, este afio, por medio de sus
Cooperativas, 100.000.000 de pesetas.

En Cataluna existen Cooperativas de produccién que €o-
menzaron hace tres afios a laborar con un capital de 80.000
pesetas, v en la actualidad poseen fabricas valoradas en tres
millenes v giran por valor de diez millones de pesetas.

Lope F. MARTINEZ DE RIBERA
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EL “RAFTERO*

al alcance de todos

L «Rafteron, que incluye once ritmos distintos y une a las
mejores figuras del tango y de la rumba una variedad de

L pasos nuevos, puede, sin embargo, ser ejecutado por los
principiantes.

El «Rafteron ha hecho su sensacional aparicién en el film Pa-
ramount «Bolero», donde George Raft trae por primera vez a la
pantalla su talento de bailarin,

Le Roy Prinz, maestro de baile de la Paramount, que fué el pri-
mero en introducir la rumba en Norteamérica, ha llamado «Raf-
teron a esta nueva danza en honor de Raft, con quien colaboré
para la combinacion de los diez y siete movimientos de que consta.

La danza empieza con un tango rdpido que va retardandose
luego hasta tomar el ritmo del tango argentine, lento y sensudl,
al cual se ajusta el ritmo sincopado de la rumba cubana.

Los pasos de tango argentino que preceden a la iniciacion del
primer movimiento del «Rafteron, pueden ser cualesquiera (‘ﬂﬂ_“’l
que terminen en un ucorten. He aqui, en detalle, los diez y si€té
movimientos del «Rafteron: /

1. La danza empieza por una serie de vueltas rapidas; €
bailarin da vueltas alrededor de su compafiera; después ambos
dan lentamente algunos pasos del clasico tango, que se terminan
con el «eorten indicado por la figura 1.

2.9 Colocados como muestra la figura 2

i g 2, parten con el pie 1z
quierdo; después con el derecho: otra vez con el e para
encontrarse en la posicién de la

3.2 Figura 3.
4. Volver a la posicién de la figura 2.

Dar de nuevo un paso adelante para quedar en la posicion
tla figura 5. Dar entonces cuatro pasos hacia atras dejando los
en esta posicién ; quedar luego frente a frente como en la

Figura 6. Partir entonces del pie izquierdo, luego del de-
10, nuevamente del izquierdo y cruzar el pie derecho detrds,
como lo indica la

7. Figura 7: Repetir esta movimiento cruzando el pie izquier-
do, y después separarse ; la mujer da vueltas en forno a su pareja
en la posicion que ella ocupa en esta figura y en la

I\'Ill

Figura 8. Espalda con espalda, pero mirdndose uno a otro.
9" Repetir las figuras 7 y 8 y terminar como indica la figura 9,
rente a frente. Volver en seguida a la posicion normal de la pa-
'e)a; después el eaballero pone a su companera como se ve en la

10. Figura 10. Un paso a la derecha, otro a la izquierda frente

a la pareja dando una vuelta completa para volver a la misma
posicion. En seguida cuatro vueltas completas y después cuatro
pasos adelante para llegar a la

11. Figura 11. Retroceder con el pie izquierdo y cruzar el dere-
cho por detrds ; repetir este movimiento dos veces y hacer un ¢cor-
ten, como en la figura 1, para quedar en la

12. Figura 12.
Un jpaso a la izquierda, como se ve en la figura 13.
Un cruce del pie derecho, como seé ve en la figura 14.

15. Un cruce del pie izquierdo, como en la figura 15.

16. Repetir dos veces la figura 13, 14 y 15.
17.  El caballero coloca a su pareja como en la figura 16, termi-

nando la danza con el «corten que indica el grabado.




FRANCIA
Jean de Limur sigue con el montaje de «L’auberge du petit dra-
gonmn,

* *

Rurt-Bernardt, que ha dirigido pelfculas tan interesantes como
alll hombre gue asesindn, «El tdneln, «Por la libertadn, ete,, ha
sido confratado por Toeplitz Productions para que dirija la pe-
licula «Dictador», para la cual se ha requerido a Clive Brook y
Madeleine Carroll para que se encarguen ‘de los papeles princi-
pa Mr. Kurt-Bernardl embarcard para Inglaterra tan pronto
como termine la filmacién de «L’or dans la ruen.

* *

u[,r- }Ji”!"- <|r- II]“!I'H. t.’l i”'l-'.illt'{'élll'l'l |.~.'|Er'us'i1'i(!(|.’l l]lll' .\. ]‘. 11. f‘..
interrumpida su filmacion durante algunas semanas, serd reem-
prendida nuevamente en los estudios de Billancourt,

* *

He aqui el estado mayor del film de Jacques Feyder, «Pension
Mimosan, que se ha comenzado a filmar hace unos dias en los
estudios Tobis: el guidn se debe a la colaboracién de Jacques
Feyder y Charles Spaak; asistentes de direccién, Marcel Carné
¥ Ary Sadoul ; operadores, Fostes y Brunn ; decorados, Meerson ;
director de produccién, C. F. Tavano. El reparto es el siguiente :
Francoise Rosay, Helena Manson, d’Alerme, Paul Bernard, Jean
Max, Denise Delamare, Raymond Cordy, [la Meery, Pierre La-
bry, Paul Azais y Germaine Renver.

ALEMANIA

Paul Wegener prepara «La muerte rojan,

* %k

«liasparonen serd el titulo del nuevo film de Harry Piel.
* *

«Morena de dfa, rubia de nochen va a ser llevada a la pantalla.
* 7

Kate de Nagy serd la vedette de «El amor, la muerte, el diablon,
de Heinz Hilpert.

AMERICA
«Kid Millionsy ser4 el nuevo film de Eddie Cantor.
x* *

Se va a llevar nuevamente a la pantalla «El angel negron, que
fué uno de los mayores éxitos de Ronald Colman y Vilma Banky.

* *
Se anuncia «Romance a Moscoun, de Vicki Baum, con Eugéne
don y Anna Sten.
Lion y Anna Sten @ *

He aquf algunos detalles sobre «Tiptoesy, €l nuevo film que va
a4 empezar Ramon Novarro. Se trata de un film musical sacado
de «In old Vilman, de Vicki Baun. La vedette inglesa Evelyn
Laye, serd la oponente femenina. Después de esta pelicula Ra-
mén hard «Herr Excellency’s Tobacco Shop.

* *

En «Tener corazénn, con Jean Parker., volveremos a admirar
a Kate Price, aparecida en la pantalla hace diez anos y que habia

CARL BRISSON

A Carl Brisson, que tan estupendamente fué aclamado en la
primera pelicula que hizo en Hollywood, «El crimen del Vanida-
desn, no le gustan los perros falderos.
iste famoso actor danés que vino a Hollywood después de ha-
ber adquirido celebridad representando en el tablado en Londres,
ha sido escogido para el papel principal en el film «Todos los ca.
ballos del reyn, que la Paramount ha comenzado a filmar.

Tanto se luci6 Brisson con la cancién «Cocktails para dosy en
el film «El crimen del Vanidadesn, que todavia se oyen comentarios
halagadores para este simpdtico artista. Otros que toman parte en
la pelicula «El crimen del Vanidades», son Jack Oakie, Victor
McLaglen, Kitty Carlisle, Gertrude Michael, Duke Ellington y su
orquesta, ademas de las coristas de Earl Carroll, conocidas™ por
las «muchachas mas lindas del mundon,

SE RUEDA BEN:.

sido desplazada del cine a causa de un serio accidente de auto-

maovil. @ *
Al Jolson va a interpretar «Entrad ¢n la danzay,
* *

«The Irish in Us» reunird a la vez a James Cagney, Pat ()'Brir_-n,
Frank McHugh y Helen Lowell.
+* *
«Bachelor of -Artsy ha sido confiada a Louis King, uno de Jos
mas jovenes directores de Hollywood.
* Sk
Richard Boleslawsky, el realizador de «Hombres en blancon ¥
«Spy 13», quiere hacer un corto viaje a Inglaterra para «The pain-
ted \'['i]H.

INGLATERRA

Albert de Courville rueda «Please Teachery con Judy Kelly, Wi.
lliam Gargan y Mary Lawson. Un verdadero campamento ha sido
instalado en Cobham donde se ruedan los exteriores, Artistas y
téenicos duermen en las tiendas de campana,

* *

Carmine Gallone termina «My heart is callingn, con Jan Kiepu-.

ra, su mujer Marta Eggerth y Sonia Hale.
* *

Fritz Kortner serd el protagonista de «Abdul Hamidn, cuyos
exteriores han sido ya rodados en Constantinopla. En la versién
inglesa el actor Nils Asther interpretard un papel importante, y
a este efecto vendra de Hollywood.

* *

William Beaudine, director americano, va a empezar «Dandy

Dickn, con Will Hay. * 7,

Arthur Woods rueda «Radio Parade 19339, que reunird a'la
mayor parte de las estrellas britanic
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En el Coliseum: “El modo de amar

NAUGURACION de temporada... Un film de Chevalier... La sala a
rebosar... Con Chevalier juegan en el film Ann Dvorak, Eve-
rett Horton, Arthur Pierson vy Minna Gombell.

:Una pelicula mas de Chevalier?... Si, una pelicula mas ; pero
llena de gracia en algunps momentos. Fotografia, sonido, movi-
miento de cdmara... muy americano, muy standard... muy poco

iginal. Pero se trata de una operetla, de un film sin transcenden-
cla v basta... ¢Para qué mas?

;El argumento?... Como el de todas las operetas : absurdo, acé-
falo, cojo; pero distraido, a pesar de la lentitud de los primeros
rollos.

Chevalier, muy justo de expresion—de su expresion—y afortuna-
disimo en la actitud y el gesto, que mueven a constanfe hilaridad
a través de una serie de escenas llenas de comicidad y de humoris-
mo, con toques sentimentales en intentos melodramdticos consegui-
dos en parte...

Una musica fécil, un didlogo chispeante y... ¢para qué mds en
una opereta intranscendente? El piblico la vid con agrado, salpict
con risas continuas sus escenas, y la Paramount se apuntd un tanto

mas en la lista de sus éxitos de segundo orden,

En el Urquinaona: “El gato y el violin*

AMON Novarro y Jeanette MacDonald se presentan unidos
por vez primera en una produccion M.-G.-M. Valiera mds
que no se hubiesen unido nombres tan prestigiosos para

film de tan poca monta...

El argumento de El gato ¥ el wiolin es de lo més ramplén que ha
llevado la M.-G.-M. a la pantalla. Y por serlo, Ramén Novarro y
Jeanette MacDonald se encuentran a veces desplazados y él, en algu.
nos momentos, hasta ridiculo. :

La opereta requiere un ritmo mas Agil, una accidén en vértigo,
aunque sea caballo del absurdo. El gato y el violin, como opereta es
lenta y triste, poco amable... ; No tiene gracia!... La musica apunta
en unos momentos frases melddicas delicadfsimas, para caer
luego en pretensiosos armoénicos, faltos de inspiracion,

El altimo rollo pretende prestar visualidad y originalidad al film,
jue acaba por ahogarse en los tonos lamidos del tecnicolor ; de un
tecnicolor muy bien hecho, pero que, para mf, es de un mal gusto
quintaesenciado.

Es ldstima que tal argumento sirva de punto de apoyo a la labor

artistica de Jeanette MacDonald, que sigue siendo la més exquisita

y la més deliciosa figura del cinema actual.

En el Fantasiot “La marcha de Rakowzy*

NA opereta mads, cuyos personajes centrales encarnan Gustav
Froelich y Camila Horn. Este es el film presentado la se-
mana pasada en el Fantasio por Exclusivas Huet.

El argumento del film distrae y sus incidencias divierten, Lo mas
interesante de esta: produccion alemana son los elementos episédi-
cos y documentales, y lo mds logrado, las expresiones dramaticas
del film, determinadas sobria y dignamente por el talento artistico
de Froelich, que pasa, sin transicién perceptible, de una interpreta-
cibn desarticulada a unos momentos intensisimos de honda emocién
dramdtica expresados con naturalidad y absoluto dominio de la
situacidn,

Las ilustraciones musicales del film hacen olvidar, a veces, la
lentitud con que se suceden las escenas. La tijera darfa seguramen-
te un ritmo mds acelerado a esta pelicula, que tiene mas elementos
buenos que malos y que ganarfa muchfsimo pudiendo desprenderse
de las causas que impiden un desarrollo mas ameno a su accidn.

En el Metropol: “Rumbo al Canada*

UVIVIER pasa por ser uno de los mejores directores de la mo-

derna escuela francesa. Su realizacién ecinematografica de

la novela de Vildrac El paquebot *'Tenacity”’, ha venido a
confirmar el buen juicio que de ¢l se tiene en el mundillo cinema-
togrifico europeo. Su obra Rumbe al Canadd fué elegida por Fran-
ta como exponente de su cinema en la Bienal de Venecia,

La eleccién fué justa. No existe en la obra realizada por Francia
en la pasada temporada film mas lleno de valores técnicos y espiri-
tuales que esta obra, interpretada por Albert Prejean y Marie Glory,
_‘l)-.l\l'i\'ivr ha prestado a la cdmara en esta realizacion una movi-
lidad insospechada en el film francés, Pocas veces ha sido jugado el

Deseo arrendar CINE

Ofertas a “Popular Film**

R e T

El dia 25 del prdximo mes de octubre se pondré a
la venta el NUMERO CATALOGO de "Popular Film‘*,

que constituird un verdadero alarde editorial, pues
habré de constar de 84 paginas de texto con soberbias
ilustraciones en huecograbado.

L T T

objetivo con tanto acierto por los realizadores del vecino pails, espe-
cialmente en las escenas del puerto, que parece abrir su alma—alma
desesperanzada y ruda—a las caricias del objetivo, que va arran-
cando de su entraia jirones de espiritu v retazos de emocion.

Albert Prejan logra en este film una dé las mas altas interpreta-
ciones de su vida de artista. Marie Glory le secunda v le replica
con toda la sensibilidad que vive en su arte. :

Un buen dia para Filmdfono, firma distribuidora del film, v un
acierto de la empresa del Metropol al seleccionar este film para
inauguracion de la temporada en su magnifica sala de espectaculos,

M. R.

En el Fémina: “El primer amor*

A Fox presentd en Fémina para inauguracién de la tempo-
rada, una nueva pelicula de «la pareja ideal», Janet Gay-
nor y Charles Farrell, «El primer amory. ;

Se trata (¢cémo no?) de una comedia de intrascendente argu-
mento, muy recargadita de romanticismo y apropiadisima para
emocionar (7} a las almas sencillas,

Esto aparte, la interpretacién es excelente, sobresaliendo Janet
Gaynor (a quien debiera darse una ocasion para volver a reveldr-
senos la gran actriz que viéramos en wAmanecer», de Murnau).
Muy sobrio Charles Farrell. James Dunn y Ginger Rogers, dan
una justa medida de su fina comicidad. La presentacién, cuidada.

El piblico correspondié a la solemnidad con una media entrada.

Sl

En el Capitol: “Satands

N este elegante saldn empezd la temporada cinematogrifica
con los estrenos de «Satandsn y «Caballeros risticosn. s
la primera, del género truculento, y aunque no es de nues-
tro agrado esta clase de peliculas, no dejamos de reconocer que
posee meritos suficientes para enternecer a cierta clase de publico,
que siente cierta predileccidon por estos films, Y es de lamentar
que el hermoso trabajo que por todos conceptos tiene esta pelicu-
la, no se haya aplicado a un argumento de mas positivo valor
moral y cultural.
Esta interpretada con acierto insuperable por el gran actor Bo-
ris Karlof, especialista destacado en este género truculento,
Desarrollada cinegraficamente con exacta impresién téenica,
dos valores principales coinciden y se entremezclan en el film:
el valor del escenario y ¢l valor de la realizacion.
La inferpretacion en conjunto magnifica.
La otra pelicula, «Caballeros risticosn, es deliciosamente
comica.
Se registré un lleno completo. E V.

INCA FILM

Termina los trabajos preparatorios.de su primera pelicula espa-
nola, inspirada en la obra «El Jayénn, de la célebre escritora Con-
cha Espina. El escenario lo cuidan el escritor C. Gotarredona, con
el cual colabora un conocido autor de peliculas, cuyos ultimos
manuscritos han sido «El tinely y «Ocho golondrinasy. La direc-
cion estd encargada al conocido director espanol E. Fernandez Ar-
davin. El rodaje de esta pelicula se efectuara en los estudios Cea,
de Madrid, en colaboracion con los mejores técnicos europeos, des-
plazandose a ésta dnicamente para dicha pelicula el operador, ar-
quitecto y otros técnicos de Paris y Berlin.

W‘% & estd resuelta a base
’L de una serie de es-
[ | i/‘,; u:;JL ﬁ‘ cenas de la pelicu-
la M-G-M., “El

gato y el violin®, cuyos intérpretes principales son Ramon
Novarro y Jeanette Mac Donald.

En la contraportada, la bellisima y sugestiva actriz Patri-
cia Ellis, de la Warner Bros.




“LA BATALLA*

I, recuerdo de la novela de Claude Farrére, «La bata-

llan, es tan comnocido, que dudabamos, olvidando Ia
version muda de Sessue Hayakawa y su desenlace ri-
diculo, en un film hablado sobre el mismo tema. Pero es
escenarista Bernard Zimmer, el «metteur en scénen Nocolds
Farkas y el director de la produccién O’Connell, No son
vindalos. De las paginas de la novela han sabido sacar lo
grandioso v a la vez la intimidad de la sutil psicologia que
hacen su precio.

El film «La batallay es ¢l fiel reflejo de 1a obra escrita. Si
algunas modificaciones, necesarias para la realizacién escé-
nica, han sido hechas, queda, no obstante, su verdadero
espiritu. Claude Farrére ha hecho homenaje al tacto y-a ia
macstria de los autores del film, y este homenaje se debe
tener en cuenta. Ks mas: «La batallan ha reconciliado al
senor Farrére con el cing, del que era un poco refractario.

Es verdad que no es un Japon de pacotilla, que se mueven
los personajes. Hubert, el operador tomavistas, ha trafdo d
pafs del Sol Naciente hermosas imagenes. No es tampoco un
Japon como el de «Madame Crysanthémey, pues esta vez,
sobre el mar agitado, se desarrollo la tragedia de un pueblo
que quierc vivir libre. Angustia pesada ¢ irrealizable, la
vida japonesa contintia de todos modos sin separarse de la
tradicion. Los cineastas, después del novelista, nos hacen
penetrar en la intimidad del muy noble marqués de Vorisa-
ka v de su mujer la nmarquesa,

Il drama intimo és el combate que se libra en el alma de.
marqueés, que manda una unidad de la flota imperial. Espiri.
preciso, Yorisaka se da cuenta que a pesar del material su-
perior de la flota, no lo tienen todo, pues sus hombres no
saben utilizarlo con la maestria de los ingleses. A bordo se
encuentra el capitan Fergan, agregado naval britdnico. De
¢l Yorisaka quiere aprender: jQué emocionante diploma-
cia | Yorisaka vive como un europeo, recibe a los extranjeros
con gran amabilidad, quiere apartarse de las costumbres que
son una tradicion ; pero en el alma queda japonés. Al conde
Hirata, su camarada, que le echa en cara sus nuevas cos-
tumbres, le contesta con dulzura que «las imitaciones occi-
dentalesy no son mas que medios para sorprender los secre-
tos. YV para esto acepta lo peor. Arroja a sus pies su honor
de marido y su honor de oficial... Deja a Fergan (ue corteje
a su muy amada Mitsouko, y la noche que ellos estdn en un
baile, Yorisaka, como un ladrén, se introduce en ¢l despacho

“La batalla‘® es
un film sensacio-
nal, interpretado
por Annabella y
Charles Boyer,
que han encarna-
do los personajes
centrales de esta
obra de Claude
Farrére, mun-
dialmente cono-
cida. En Ja fcto-
grafia Annabella
senos muestraen
unode los instan-
tes mds emoti-
vos del film.

Annabella y John Loder en una escena del film “La bata
11a%, que en breve nos serda presentado porla D, A, S, A,

del agregado britinico, y despucs de fracturar un cajon de
su mesa, copia los informes confidenciales : el «por quén de
las tltimas faltas cometidas. Mientras estd entregado a tan
:xtrafia tarea, penetran Fergan y la marquesa. Escondido,
impasible, con el corazon destrozado, asiste a su dio de amor,
Sorprendido por su mujer, la obliga a callarse; pero en sit
‘asa, en sw habitacién—habitacién europea—, le hace coms-
prender la razon de su sacrificio.

En el combate, gravemente herido, da el telémetro a Fer-
gan y le recuerda por algunas palabras oidas la noche ante-
rior, lo gque un «gentlemany debe pagar. El «eentlemany
inglés coge el telémetro, prepara el tire, dirige la escuadra
y encuentra la muerte mandando el buque japonés. La vic-
toria es completa esta vez.

Yorisaka, «no teniendo ya nada gqué hacer en este mundo,
pues ha destrufdo todo en ély, ruega a su camarada, el conde
Hirata, de asistir a su vhara-kiriy. Yorisaka, habiendo ser-
vido a su pafs, quiere voliverse japonés, v vestido del kimono
nacional morir honrosamente como sus antepasados.

Pueden los espectadores apreciar el esfuerzo gigantesco
que significa «La batallay. Nuestros amigos los amerieanos
dirfan : «Es una superproducciény. El «metteur en scénen
Nicolds Farkas, mas modesto, dijo después de la proyeccion
del film : «Es un filmy. Anadié estas palabras : «Fs un gran
v muy bello filmy:

Los intérpretes son : Charles Bover, que ha ]'1echq und
gran creacion del marqués de Vorisaka ;: Annabella, emocio-
nante y delicada nipona en su rol de marquesa ; Roger Karl,
Henry Fabert, John Loder, Betty Sotockfeld e Inkijinoff.

Los didlogos son de Barnard Zimmer v Farkas, y la mi-
sica de André Gailhard.

Lista hermosa pelicula serd proyectada pronto en Barcelo-
na, distribuida por Dasa. :

El resultado de 1a Exposicién Cinematografica de Venecia

La pelicula dHombre de Ardinn, dirigida por Roberio Flaherty,
de Irlanda, ha sido elegida como la mejor de todas las presentadas
v ha ganado el premio de oro otorgade por Mussolini en la exhibi-
cion internacional de pelfculas. :

El premio para la mejor fotografia se ha concedido a una pelicula
corta holandesa denominada aAguas muertasy, dirigida p:_u"(:;('l'iird
Rutten. .

Una medalla de plata para la mejor pelicula eritica. ha sido obte-
nida por la pelicula «Don Juany, dirigida por Alexander Korda, de
Inglaterra,

La medalla de plata para la mejor pelicula histdrica corta ha sido
concedida a «L.a Alemania de ayer y. de hoys, dirigida por el seior
Basse, de Alemania. Rl :

El premio para la mejor pelicula de montaias ha sido adjudicado
a «Majestad blancay, de Antén Kucter, de Suiza.

Rusia y Checoeslovaquia han ganado copas ofrecidas a las me-
jores peliculas de propaganda del Estado v a las peliculas que de-
muestran la mejor direceion, respectivamente, :

Los arfistas de la pantalla Wallace Beery v Katherine Hepburn
han obtenido las medallas de oro concedidas para los actores que
mas brillante trabajo han realizado en el cine,
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Norma Shearer, la bellisima jo-
vencita de ayer, es hoy madre,
merced al milagro de un amor
tierna y hondamente sentido..

Su amor, que antes se volcaba
plenamente en el arte, ha cambia-
do de objeto... Su hijo, un mucha-
chote rubio, ha obrade el milagto.
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LA REAPARICION DE

HAROLD

I, cinema, aun en su cualidad de arte nuevo, cuen-
ta ya con la categoria de sus cldsicos, entre ellos
uno de los més destacados v quiz4 el mis pecu-

liar representante del optimismo americano de la sim-
patica figura de Harold Lloyd, el inimitable cémico de
las gafas.

Harold, en los tiempos heroicos del cinema, cuando
la mayoria de peliculas se filmaban al aire libre y cuan-
do el film cémico era una cosa burda y astracanada,
cred un tipo, una figura, que habfa de llegar a ser una
de las més populares del nuevo arte, la que con ser tan
dispar habia de ser la que més calificadamente se opu-
siera 4l arte de Charles Chaplin.

En poco tiempo, la popularidad de este muchacho
inocente y bonachén conquisté todos los ptblicos,
emancipindole de la tutela que le hacfa interpretar sus
primitivas astracanadas, para pasat a producir las mag-
nificas comedias que nos ha venido ofreciendo regular-
mente, siempre en éxito creciente.

Pero la fama crea una responsabilidad, y Harold

Harold Lioyd, el
hombre que nos
supo hacer reir y
que entretuvo al
mundo cinemato-
grifico con sus
actuaciones llenas
dehilarante humo-
rismo, vuelve otra
vez a la pantalla,
después de un si-
lencio de afios. EI
cine cémico estd
de enhorabuena.

Una Merkel y Harold Lloyd se asoman juntos por
vez primera a nuestras pdginas dispuestos a ganar
nuestra simpatia. Mds tarde les veremos en la pantalla.!

Lloyd, consciente de la que él
habia contraido con su ptblico,
no lanzaba al mercado sus pro-
ducciones méas que después de
laboriosa preparacion.

afin mas : después del resonan-
te éxito de su tGltima produc-
i «Cinemanfan, Harold se
habia conservado alejado de sus
labores productoras interpreta-

tivas, y no ha sido
hasta ahora, después
de dos afios de in-
actividad, lo cual 10
quicre decir falta de
estuudios ni de conta:
gio con el movimiento
cinematogréfico, qué
Harold presenta una
nueva produccién, Ia
cual, sepin referen:

wlanzados a la conquista de nuevos laureles para su arte.
“Popular Film** les saluda y se felicita por este retorno de
uno de los cémicos mds populares del cine internactonal.

cias que nos llegan por
la prensa y por el re-
sultado de taquilla, se-
i la culminacién de
s propia obra. Nos
referimos a «L.a garra
del gaton, la pelicula
que Harold L loyd
manda a su pablico del
mundo entero por me-
diacion de la editora
Fox,

En esta pelicula, ba-
sada en una famosa ¥
humorfstica novela
americana, Harold pre-
senta el resumen de
todas sus observacio-
Ies y estudios acerca
de lo que el cinema
¢imico puede llegar a

ser en la actuali-
dad. Para ello ha
reunido un argu-
mento divertido e
intrigante, un re-
parto excepcio-
nal, una técnica
perfecta, y todo
ello lo ha organi-

zado con el opti- RU BIO PLAT I NADUY D 0 R ABB

mismo ¥ I'it‘.[llt_'! s tvervmaassaTsanaas

: foans
o e Oxtracto Manzanilla Fejero

Completamente inofensivo
la base de todos

sus éxitos.

Venta en Perfumerias
De no encontrarlo en su localidad sacliciielo a

INSTITUTO DE BELLEZA TEJEROD - Cortes, 613 - Barcelona

Una Merkel, tan joven, tan ru- :
bia, tan bella y tan artista, :
ha sido elegida para cola-

borar con Harold Lloyd

en la primera produc-

cién de su nueva

época cinema-

tografica.
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HOMBRES DE
HOLLYWOOD

UALQUIERA creeria que Randolph Scott es un hutafio,
uno de esos individuos insociables que rehuye el tra-
to de sus semejantes.

Dificilmente le encontraréis en ninguno de los lugares que
habitualmente frecuentan la mayoria de los artistas de Ho-
llyvwood. Y, sin embargo, Randolph Scott es una de esas
personas amables que gusta de conversar con las gentes,
uno de esos hombres que poseen en alto grado el dén de la
simpatia v que os atraen una vez que habéis cruzado con él
las primeras frases. ? i

Entonces, diréis, §cémo se explics que este actor resulte
casi invisiblé para la sociedad bulliciosa v alegre de Ho-

UNA JORNADA COMPLETA
DE RANDOLPH SCOTT

HvwWéod? La explicacion, g

obstante, es muy 5_c11cﬂlu_-éi

Randolph resulta caro de yver

es porque dispone de muy

Scott uy
Randolph i

varoni‘-; elegan

{e, sobrio en 863

actitu- : e .
%es;msc:ad““l' hombres de ocupaciones tan
28y

poco  tiempo para dedicarls
a los deméas. Existen Pocos

mentzun04219s multiples, de dinamismo tay
puntalzifzisii: extraordinario como Rap.
m‘icdu;ino dela dolph Scott. Una relacién
I;::amount,qﬁ*’- sucinta de que cémo distri.
tienccnélunodc buye este actor las veinticns.

sus artistas mas

{nentes..e trO horas del dia dard a mis
g m

lectores la idea de lo diffeq]
gue resulta ver a tan admira-
ble artista de la pantalla,

Randolph se levanta exae
tamente a las cinco de Ig
mafiana, igual en invierng
que en verano, lo mismo si
amanece un dia despejado
que gris v tormentoso, Di-
rante una hora realiza diver-
sos ejercicios gimndsticos y
luego toma una ducha fria
Inmediatamente después de-
sayuna de un modo bastante
frugal. A las siete monta a
caballo y se da un largo pa-
seo, que suele durar hasta las
diez de la manana, hora en
que regreésa a su coquetona
villa de Beverly Hills. Euton-
ces, despacha la correspon-
dencia auxiliade por la tu-
bia Vera, su secretaria, Vera
es de nacionalidad rusa, tie-
ne de veintiocho a treinta
afios, es bonita, posee una
cultura solida y siente por
Randolph una admiracitn
sin limites. Vera debe perte-
necer a una de esas familias
aristocriticas que barrio la
revolucién bolchevigue. Sus
ojos estdn llenos de melanco-
lfa, es discreta y apenas des
pega los labios.

Luego que Randolph ha
dictado a su secretaria las
cartas que han de salir en 10s
distintos correos del dia, da
su leccién de ruso por espa-
cio de media hora. Hecho es-
to lee hasta las dos de la
tarde, hora 4 que invariable-

mente almuerza. Una vez
terminado el yantar, Randolph se acuesta y duerme un par
de horas. A las cuatro toma otra ducha, después de hacer
unas flexiones, y estudia hasta las seis el personaje de la pe-
licula en que le han asignado un papel. Mas que un estudio
del didlogo que le corresponde en las escenas a su cargo, €8
un estudio psicolégico dél personaije que ha de encarnar, del
gesto vy ademanes que de cuadran a ese personaje, dado St
temperamento dramitico, la indumentaria v la ~aracteriza-
cién més adecuadas. Durante media hora ensaya ante Verd,
que le hace las observaciones que ella considera pertinentes,
o bien—que es lo que acontece por lo regular—se muestra et
todo conforme con su modo de sentir e interpretar el papel:




; seis v media da permiso a la secretaria para que se
. adonde guste, aunque ella suele preferir quedarse en
regar las plantas y rosales del jardin, sustituyvendo en
aena al jardinero, un alemén mantecoso y bonachén,

. cara reluciente.
Randolph se viste un traje de calle y en un pegueifio coche
los plazas se marcha a Los Angeles, sin que nadie sepa en
qué lugar de la ciudad se detiene ni para qué va, sin faltar
un dfa, excepto, naturalmente, los que tiene a esa hora tra-
haio en el estudio. Es decir, alguien sabe, o sospecha, adon-
a‘.-;. va v para qué Randolph de siete a nueve de la noche:
Vera. Pero a Vera no hay forma de sacarle una palabra del
cuerpo alusiva a esto, Unicamente se le nota que no debe
aoradarle mucho esa escapada del actor porque se acentfia
\L tristeza v es mas hermética que nunca,

A las nueve ya estd de vuelta Randolph, cena en compaiifa
de su secretaria, charlan cosa de una hora, mientras toman
café y fuman unos cigarrillos y después dan un pequefio

concierto de mfsica clésica.
Randolph toca el piano y Ve-
ra el violin. Esa hora de la
remesa es la finica del dia
en que Randolph Scott reci-
be a algtin amigo intimo. De
raro en raro el concierto mu-
sical tiene pablico, compues-
to por ocho o diez personas
de lo mas escogido de Ho-
llywood. Suele ocurrir esto,
cuando en el programa figu-
ra una mnueva composiciéon
escrila por Vera. Regular-
mente esa composicién es una
romanza rusa, que canta la
misma Vera y que evoca uinl
amor imposible,

A medianoche queda la
illa en silencio, se van apa-
gando todas las luces y sélo,
de una ventana alta—la alco-
ba de Vera—se escapa, por
espacio de media hora a lo
sumo, un débil rayo de luz.
Luego esa luz se apaga y to-
do duerme, o parece que
duerme, en la villa de Ran-
dolph Scott.

Pero en una de las habita-
ciones bajas de la willa;
aquella que da a la parte del
jardin en que los arbustos
crecen con mas brio; aquella
que las siemprevivas y las
pasionarias cubren con tupi-
do manto de verdor, una
mujer, muy joven, muy gua-
pa y muy iateligente, pien-
§a, suspira y, a veces, llora
por algo muy fntimo, roto en
SU corazon y en su espiritu.
1f'ls" aquel un gabinete en
€l que nadie penetrd jamads ;
el tabérnaculo de los suefios
¥ de las ilusiones de Vera, la
rusa sensible y mistica, como
tr_u:‘la.s las de su raza. Ella
cuida de su arreglo y limpie-
4 y nunca se separa de ella
llave dorada de su puerta
]‘-_tl'l‘.‘-.étic.a para toda la ser-
Vidumbre e, incluso, para el
“Hor de la mansién. |
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i Pobre Vera, que supone gue nadie “conoce su secreto
y le oculta como una vergiienza, o como un tesoro!... Todo
Hollywood lo sabe... Y lo sabe él, quien, més que nadie,
compadece un amor al que jamés dié alas...

¢ Amor imposible?... Tal vez hoy lo es... Pero, {quién
puede predecir lo que serd mafana? | Lagrimas horadan pe-
fnas! El es hombre sensible y ella mujer tenaz. Il amor
desesperanzado le da fuerzas v...

acaso — ¢por qué no? —
lleguen horas més quietas para su espiritu que estas que
pasan y pasan por su vida sin dejar en ella mis que angus-
tias y conceptos locos e irrealizables.

Hemos dicho que lo sabe Randolph y lo sabe Hollywood ;
pero los dos callan. Randolph, siempre; la ciudad, en la
presencia del actor que no permite que nadie se inmiscuya
en su vida o falte al respeto a esta silenciosa y buena com-
pafiera, a ld que a veces contempla con mirada dulce v ca-

riciosa., Por algo se empieza,.. JUAN DE ESPARA

Hollywood, 1034.




EL DIRECTOR

La personalidad de Benito Perojo
es conocida de todos cuantos vivi-
mos en el cinema hispano.

Hace afios este mismo director rea-
liz6 la versién muda de [a novela
de Insda que lleva el mismo titulo.
“Popular Film* en aquel entonces
juzgé tal vez con excesiva severi-
dad su primera realizacién.
Estamos seguros que en este se-
gundo intento Perojo habrd enmen-
dado errores, mejorando el film...
Son muchos los afios de préctica
que han pasado por él...

Nosotros nos alegrariamos de que
nos diese pie pata un comentario
menos duro. Su obra nos lo dird.

LA INTERPRETE

Por encima de todos los intérpretes
estd en el film Antonita Colomé.
Esta lindisima actriz espaiola ha
conseguido imponer su arte en todas
cuantas empresas se le encomendaron.
En “El negro que tenia el alma blan-
ca*—segdn comentarios que a fios-
otros llegaron,—ha superado sus an-
teriores actuaciones con una labor
digna de un pleno reconocimiento de
sus posibilidades artisticas. Esto de-
seariamos ver nosotros en el film,
pues estamos deseosos de poder com-
parar la obra de nuestros directores
y artistas con Ia de los mejores ele-
mentos similares del extranjero.




Ramén Novarro. Aqui donde us-
tedes lo ven, con esas trazas prole-
tarlas, ignora lo que es comunismo,

1 oMo deben sentirse en el otro muhdo Kro-
1 putkine y Carlos Marx! Toda una vida
consagrada a estudiar y difundir ideas
proletarias, cientos, miles de hombres provocando
continuos desdrdenes en todo el mundo para impo-
nerlas, un pais de los mas ndes del planeta ya
converso v viviendo bajo el régimen comunista, y
dona Lupe Vélez y dona Dolores del Rio sin en-
terarse.
cQué clase de mundo serd ese mundo de Ho-
llywood?, se preguntan las gdentes neoyorquinas

1

al conocer la-noticia. Porque los neoyorquinos es-
tan enterados. Puede que algunos tengan un con-
cepto un tanto estrafalario del comunismo y se
figuren que todos los comunistas son como esos
hombres sin afeitar gque se suben a una caja vacia
eén Union Square v hablan de Lenin y de lo felices
que viven en Rusia, donde no tienen a un Roose-
velt que engane a las masas como chinos.

Es decir, que si el fiscal de Sacramento, en la in-
vestigacion judicial que esta realizando para ave-
riguar quiénes son los que contribuyven con su di-
nero a la causa comunista, inter: ra a cual-
quiera de los seis millones de personas que viven
en Nueva York, a buen seguro que nadie diria lo

Habla Nueva York

i Lupe Vélez, nipolores del Rio, ni
Novatro saben lo qu

que Lupe Veélez: «No sé que.es eso del comunismo.n

¢ Pero dénde han tenido encerrada a esta mujér mientras ac-
tuaba en los teatros neovorguines? Se preguntan las dentes
de Nueva York. ¢ que, ni por ver la ciudad, la han llevado

1wca a Union Square? ;Es qué nadie, contandole las curio-

les de Nueva York, 1a dicho que los comunistas tiran

‘0 diario que se llama «The Daily Workern? :En

a4l han tenido encerrada a la pizpireta elrtisl:z?‘i\’

! queda ese cosmopolitismo de las artistas de la pan-

talla? ;Qui¢n no tiene hoy del comunismo una idea mis o
menos acertada?

Lamentable es confesarlo, pero esas artistas que tanto ad-
miramos en la pantalla y que, empaquetadas en celuloide, re-
corren el mundo entero y pasan por ¢l, el mundo parece ser

que jamas pasa por ellas,
Habiendo confesado su
rancia ante el fiscal de Sa-
cramento, se puede deducir
sin equivocarse que dona Do-
lores del Rio no lee jamis un
periodico. ¢ Quién ha hablado
del veneno de la letra impre-
sa? De ese veneno se puede
anticipar que jamas morird
. Dolores del Rfo, Ni siquiera.
+.al parecer, se detiene a ver
los grabados de los grandes
diarios, porque de hacerlo
hubiera observado que a ve-
ces reproducen fotogralias de
encuentros entre la policia y
manifestantes comunistas.
Por escasas que sean las cir-

Lupe Vélez.
dComunismo?
¢Qué es eso?
Y entonces el
gesto de inge-
nuidad fué
por primera
vez auténtico.

¢s el comunismo

por AURELIO PEGO

luciones cerebrales de una estreila cinematografica, hu-
do menos, imaginado inocentemente que los co-

unos seres a quienes persigue la policia v apalea

lgunas ocasiones como demuestra el ado del perio-
N de las deducciones, ;donde queda el
v femenino? Lo patural es que a cualguiera

el momento en que la artista hojeaba la

diario deminical, le hubiese disparado la

15, ¢sabe vsted por qué apalea la policia a estas
2 COTIIUNg 3
amigo o sirviente de la admirada actriz, echa-
i adas v definirfa, a su modo, a los comunistas.
a la investigacion judicial del fiscal McAllister, no se
qsto obli a a confesar estupidamente: «No tengo
v idea de ninguna causa y claro es que no daré dinero
LT el |'|'.‘:?] t|L||' 1 l'ﬂ[.if"”(li} ]Ti COMOZCO.n
entiende ni conoce siquiera de vista, por haberlo con-
en lus ¢ s de las secciones graficas de los pe-
¢ Quién pudiera concebir que Hollywood retuviera en
s tanta inocencia v tanta sandez? Ya he dicho mu-
veces que Hellywood es una ciudad de sorpresas, v -os
rquings, que viven en una ciudad «standardy, no acaban
comprenderla.
SPues v Novarro? Dispuestos a ser benignos y teniendo en
: ' - 4 ocupa las veinticuatro horas del dia
conservacion de su belleza, ;qué tiem-
a leer periodicos y ocuparse de proble-
Tendria que robarlo al sueno y el sueno es
los factores en el embellecimiento fisico. Pero un
vy un hombre que aspira a cantar en los teatros de
de todo el mundo, sin excluir Rusia, ¢como puede
estar ayuno del prablema comunista?
Y no es que Novarro haya hecho una declaracion como la
de sus colegas confesando ignorar lo qué es el comunismo al

Para ellos el comunismo es : Del renaci-
esto: miserias, ham- ’ miento de
bres, exilios, des- F : Rusia, dqué
amparos, 510 saben ellos?...
muerte...

¢Y a mique me cuentan?... jJesds, que horrotl.,
Se dilatan sus pupilas y un gesto de espanto
nubla la luminosidad de su rostro perfecto,

ser citado su nombre en la investigacion del
fiscal McAllister, es gue ha dado la callada
por respuesta, no ha dicho si ni no y nos ha
dejado a todos en una duda que abriga la
certidumbre de que también ignore lo que es
el comunismo. Porque si lo supiera, ;que
peligro existia en declararlo? Se mantuvo
en silencio de momia, porque si algin con-
cepto. tiene del comunismo debe ser tan ar-
bitrario, tan prendido en el aire, que temia
le complicase en la investigacion judicial que
se estaba efectuando,

(Continta en “Informaciones®)
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mente a todas las sugestiones
de la mentira, V asi fué.,.

* * #* #

Pero un dia el siempre enyi-
lecido decidié ser como €1 en
realidad era... YV aparecié de
frac, luciendo una sonrisa que
cortaba con un filo de amar-
gura su rostro.

Sus gestos revelaban la inten-
cion, no disimulada, de su ter-
nura, que queria hallar un cau-
ce donde volcarse... Pero los di-
rectores se opusieron : ya era
demasiado consentir, se iba a !
malograr un tipo perfecto crea-
do por ellos v eso estaba fuera
de sus calculos.

William se resigné.

Se resigné, pero su mirada
triste parecia decir a todas las
mujeres : «j No soy tan malo;
soy solamente humano!...»

* * * *

Su reivindicacién habfa de lle-
gar; un hombre inteligente des-
cubrié la veta escondida de su
verdadera personalidad ; fué en
«La citay donde vimos por pri-
mera vez al Powell que presen-
tiamos.

]
Ya no era el traidor. Fra sim-
1 l a m O W e plemente un hombre, biueno ¥

malo, pero capaz de ser noble

. ’ d “El l d 1 d “ : frente a la pasién redentora.
1n te rp re te e a ta I e a In oda Todavia queda en su alma un
sedimento de cinismo; en Sus
opavia brilla en sus ojos un pasado de traiciones... manos el ademan del ladrén de etiqueta v, algunas veces, Sus
Todavia tiene su boca el gesto de todos los besos fal- besos saben demasiado amargos por la experiencia...
sos que did en su vida.

William Powell sacé carta de ciudadania para el traidor ;
I

hizo de la falsedad, un gesto mis en la elegancia mundana. William Powell, todos los traidores del mundo deben estat
Cuando comenzd a trabajar en la pantalla, los directores agradecidos ; nadie como td ha sabido hacer de la mentira,

tuvieron la intuicién de que su fisico se prestaria admirable- de la perfidia, una justificacién. Nueyvo Poncio Pilatos, has
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abido lavarte a tiempo las manos de todos los manejos tut-
bios que te obligaron a hacer.
RS T

Actualmente al arte polifacético de este artista se conffan
las interpretaciones mas varias, v de todas las pruebas sale
con un éxitv mis que unir a la cadena de sus triunfos.

Fl traidor de antatio es en la actualidad un actor genérico
formidable. I.a Warner Bros. ha logrado el milagro de arran-
car de su faz la careta de hombre malo, tras la que se ocul-
taba su sonrisa.

Fista temporada lo veremos en «El altar de la modar, en la
que, segtin dicen, ha realizado una admirable creacién.

* % & =

(El altar de la moday es una produccién musical, sf: pero
no una produccion musical mas. «El altar de la moday, her-
mana menot de «La calle 42», «Vampiresas
de 1033 ¥ u«Desfile de candilejasy no sera
eso... la hermana menor, sinno gue ocupari
por sus propios méritos, por su personalidad
destacada, que no es remedo de las otras,
sino propia fuerza y valor propio, un lugatr
preeminente entre las producciones de cual-
quier género que se exhibirdn esta tempora-
da en nuestros salones.

«E] altar de la modan, su mismo titulo lo
dice, serd un brillante desfile de maniquies
vivientes, la exhibicién mds sensacional de
las iltimas creaciones de la diosa moda en-
tronizada en «Fl altar de la.modan por obra
y gracia de sus productores Warner Bros.
First National, que han puesto al servicio de
este filln lo que de més artistico v més nuevo
han podido encontrar.

Para el ptiblico en general, «El altar de la
modan serd una deliciosa comedia musical,
con su parte romantica, con sus tonadas en-
antadoras, con su esplendorosa presenta-
cidn, Para el piblico femenino en particular
tendrd el atractivo tinico e incomparable de
la espectacular presentacién de los ultra mo-
dernos modelos creados por los mas afama-
dos dibujantes de Nueva York y Paris.

«El altar de la modan refine, adem4s, el
atractivo de sus intérpretes, a cuya cabeza
van el insigne actor William Powell y la en-
antadora Bette Davis, dos primeras figuras
del cine americano.

ANOM"

lNJ‘TAI.AtI.N PEINCIPESCA

ECALIDAD EN EL RUBIO PLATING "HOLLYWO®D'
PERMANENTES £TC. PRECIO CORRIENTES

llm'rrru‘r PE BEAUTE "MARN@®N"’
o tLA BE CATALUNA 6~ BARNA.

Por primera vez act@ian juntos en un mismo film estos dos
prestigiosos artistas que la Warner Bros. First National cuen.
ta en su elenco. Ambos artistas han trabajado durante varios
afios para esta firma prestigiosa, pero nunca, hasta ahora,
habian actuado como protagonistas de una misma cinta. Wi-
lliam Powell es el actor sobrio y excelente que se ha conguis-
tado a un pablico nutrido y apasionado por su arte. Bette
Davis, la gentil rubita que comenzé su carrera hace poco
tiempo en un sencillo papel de ingenua, ha logrado subir
hasta el méas alto puesto por sus propios méritos y por su arte
inigualable.

Esta actriz realiza, con William Powell, una de sus inter-
pretaciones més brillantes, y asegura que nadie como ¢l la
comprende y la anima en las escenas que juegan en cola-
boracion...




“Una
s€¢inana

de
felicidad*

manda

senora de

can en Barcel

espera Antonio,. |

ra, Raguel se recibir

pues: conoce anes de sus

padres.
Los dos dedican el tiempo a
‘tirse, ¥ un dia coincider

iz taber los barrios
{ bajos. Antoni a Raquel
en un tumulto gue se produ

Los dos jovenes' se han
amigos. Ella dice gue se llama
Inés v que es dependienta de
un bazar., Antonio se hace

por me ¥ deci Gror

Un dia, al desp la ca-

“sualidad les ha Jante

i de la casd de un ro gue
| Raquel dice’ és la Para

Raquel Rodrigo, Ia menuda y graciosa ac-
triz espafiola, cuya personalidad se
va imponiendo en el cine his-
pano, a fuerza de sen-
sibilidad, de be- _
Heza v de 7
arte.

Una escena de “Una
semana de felicidad*, interpretada pot
Raquel Rodrigo v Tony d’Algy, parala “DASA%

conseérvar su ficcion ella hace las cosds
mas inverosimil desde la de Il::mmrra
altas horas de la noche a la zapaterid,
pasando a los ojos del remendon por 1a-
. hasta hacerse de verdad dependientd
de bazar. Antonio, enamorado, pidf,: al
zapatero la mano-de su hija... |que HENE
cinco anos !

Le creen también loco v se la conce
den...

Por aquellos dfas en Barcelona = ha =

de f 2

didady. Los amantes

e s
Cortintia en “Informaciones )




Un film de King Vidor

luctor ¥ director de «Our Daily
los Artistas Asociados, con-
VErsa con su se ia a los postres de una comida
ampo, durante el

sera, segun se aseg

Vidor, autor;
pelicula

Breatc

1
eno

de los exteriores de este que
el mas alto exponente de la capa-

gran director.

cidad técnica y artistica de este

Un estreno importante

Aspécto que ofrecia la sala del cine al aire
“heatre enclavado en el recinto de Feria
Chicago, durante la primera presentacién, en sesion d
del film de Ki Vidor, «Our Daily Breadn. A esta
sentacion «privadan asistieron no menos de doce mil espec-
tadores que premiaron la realizacion de King Vidor con una
ovacion imponente, al decir de los cronistas americanos,
cuya sinceridad no garantizamos.

ACT U A 21D A ) BiS

“El desaparecido® _ A la izquierda.—Rambal y Trini Moren,
intérpretes centrales de «El desaparecidon,
con el autor y director de este film, A. Graciani.

En el grupo, de izquierda a derecha.—Sentados : Rambal, Tri-
ni Moren, Graciani, sefiora de Graciani y senor Meyler.

De pie: sefior Soler (hijo); seflor Baudet, empresario de Las
Palmas ; sefior Soler ; el compositor Quirés; Ribes, de Poprurar
Frim, y nuestro director, Martinez de Ribera.

. fotografias fueron tomadas por el repérter grafico sefior
Torrents, durante un descanso del rodaje en Orphea, de los inte-
riores de «El desaparecidos, y tienen por fondo: la primera, el
trio de los estudios Orphea Film ; la segunda, uno de los interiores
en que han sido rodadas varias escenas de «El desaparecidon.




Walter th"nson_.
(Fox)




Una férmula para dirigir
peliculas en Espafia

CTRANA 24 110 POCOS, ¥ €S para causar extrafieza, el hecho
de que en nuestro pafs los directores de incapacidad
mas manifiesta y cuyos fracasos se cuentan por pelicu-

Jas dirigidas, sean los que con mayor facilidad encuentran

gien financie sus esperpentos,

Por muy extrano que esto resulte tiene, sin embargo, st 110

qna logica que no cabe, si una causa originada por el desco-

qocimicnto v desorientacién que existe en Espana en cuanto

2] cine sc refiere, igual en su aspecto industrial que en el

artistico.

para el capitalista espafiol el realizador carece de impor-
tancia. Lo mismo ‘u, da uno que otro. Siempre, claro esta,
que no sea extranjero, porque entonces, jah!, le concede
i mérito extraordinario por el simple hechio de desconocer
¢l idioma en que le habla, o el de oirle destrozar el nuestro

Entonces, ctiando se trata de costear una pelicula, iqué
es lo que le interesa al capitalista espafiol ? Pues le interesa,
1asta dejarle boguiabierto, un nombre o un titulo conocidos.
Liso es, que la «estrellay o el actor protagonista del futuro
ilm tengan un nombre que suene, un nombre que él—e¢l
obtuso capitalista espafiol—haya visto muchas wveces encabe-
sando los carteles de un teatro, cuyo retrato lo hayan publi-
cado las revistas grificas con un pie en el que le llamen
weniinente actorn o ugloriosa actrizy. No.importa que esa
wglorian escénica carezca de las cualidades fotogénicas mas
cementales, que posea una voz lo menos fotofénica posible
v que, por afladidura, use un tonillo declamatorio insopor-
tablemente ridiculo. Su s6lo nombre es garantia sobrada para
¢l capitalista. V cuando este nombre, mil veces repetido en
letras de molde y en letreros luminosos, no se pone a tiro de
contrato, se busca un titulo,

:De novela, de sainete, de zarzuela? Hs indiferente con
tal de que sea un titulo que lo hayan conocido dos genera-
ciones v que encubra y sea a modo de ensefia de un tema
viejisimo v de unos personajes que se apasionen por proble-
mas gue al individuo actual le tienen sin cuidado.

Cuanto mAas fiofnia, mAs cursi, sea esa novela, ese saincte
0 esa zarzuela, mejor. ¥V, desde luego, lo més anticinemato-
orifica posible.

Il director que vaya con un titulo o con un nombre de
éstos al capitalista espafiol, encontrard abierta su caja de
caudales. Y si le lleva las dos cosas a la vez, joh !, entonces
se lo mete en el bolsillo con caja de caudales v todo.

Si hiciéramos una lista de las peliculas dirigidas por los
wanimadoresy espafioles—con alguna excepcion, rarfsima—,
verfamos que todas llevan un titulo resonante en el teatro o
en el libro, o bien el nombre de una actriz, un actor, un
torero, una cupletista o un cantador de tangos famoso. Aun-
que su fama no corresponda siempre a sus méritos artisticos.
\ aunque, aun correspondiendo, constituya la negacién del
ciie por su figura y por su temperamento. :

Por lo regular, el director espanel de peliculas es un inep-
to, un individuo incapaz de crear nada en el celuloide, pero
no es un tonto. Suele ser un ignorante, que no es igual que
ser tonto. Al contrario, es un «vivon. Un «vivon que conoce
bien las debilidades y la torpeza del capitalista y que sabe la
manera de alucinarlo y de explotar su ambicién haciéndole
creer que con la pelicula obtendrd unos beneficios que no
buede alcanzar ninguna cinta espanola que no salga de casa.
Y asi ha sido posible invertir en un film realizado totalmente
en Espafia quinientas mil, sciscientas mil y setecientas mil
pesetas, cifra monstruosa cuando se invierte en una obra ci-
llematografica que no sirve para la exportacion.

iPero como puede invertirse aqui tanto dinero en un ce-
luloide ? Pues asf, pagando un nombre, un titulo, o ambas
cosas. Y si tras ese nombre hubiera un buen artista de la
pantalla v tras ese titulo una buena obra cinematografica,
blfl}. Porque en ese caso, contando ademés con un realizador
autentico, el film cruzarfa el Océano y pasaria las fronteras,
1o resultando excesivo su coste, Como no acontece asi, em-
blear en una pelfcula medio millén de pesetas, son ganas de
amolar y de acabar, en breve plazo, con el cinema hispano.

Ofrece para mi ese sistema, muy parecido al de la guita-
13, un peligro mas grave atn: el de que nuestro cine se
quede—de poderse aguantar—canijo por no dar ocasién a
que se ’!'C\:C]LJE] en la pantalla nuevas figuras, auténticos va-
1"1‘kfh_!'u'uu_:r;u1'11’5{&0(_;5, escenaristas de valfa que sientan la
fmocion de g jl“ﬂ,&{(‘ll.

4

Peluqueria
para
Scnoras

ONDULACION
PERMANENTE

Realizada con los mejores aparatos

modernos conocidos hasta la fecha.

ESTABLECIMIENTOS
DALMAU OLIVERES, S. A.

Renda de San Antenio, n.* |

(Entrada por la Perfumeria)
Téléfono 13754

¢ Quién es ahora capaz de tomarse la molestia de escribir
una obra destinada al cine? Habrdi—los hay, v sobre ellos
escribié un artfeulo admirable, como todos los suyos, mi
companiero Antonio Guzman—muchachos poco conocedores
del camino espinoso que han de recorrer, que escriban esce-
narios cinematograficos; pero no habrd un solo escritor ya
hecho, metido en este ambiente del cinema, que invierta las
horas que necesita para ganarse el pan, pluma en ristre, en
trazar un argumento destinado a.la pantalla, Sabe muy bien,
sabemos todos, que si a un director o a un capitalista se le
octrre levar al lienzo un asunto original, se lo encargard a
un Mufioz Seca, a unos Quintero, o a cualquier otro autor

' teatral antes que a un escritor modesto que tenga una vision

cinematogrifica, que comprenda y ame al cine.

Realizadores nuevos, ¢ cémo han de surgir? Al capitalista
espafiol-—lo dije mis arriba—le importa un bledo que el di-
rector sea Fulano o Mengano; pero es que los que aspiran
a orientar el cinema nacional y a darle un tono artistico, una
categoria, no se prestan a llevar al cecrann una zarzuelita ni
una novela anticuada y casi siempre idiota.

Intérpretes nuevos, ¢coémo han de revelarse? §Quién va a
descubrirlos si con los figurones de teatro tienen bastante

- nuestros directores? Y caso de contratar algtin elemento iné-

dito en la pantalla, ¢qué puede salir de las manos torpes de
los realizadores al uso? <

Confieso que no espero nada bueno de los que actualmente
mangonean el cinema hispano. Y los que algo podian hacer,
los que han despuntado un poco, no encuentran dinero para
seguir perfeccionindose. Y los que permatiecen en el anoni-
mo con méritos para dirigir, en ¢l permaneceran por mucho
tiempo. J

Hay, pues, que apechuigar con los que hay. YV los que hay
s6lo sirven para enterradores del cine nacional,

MATEO SANTOS

Para obtener la mejor agua mineral de mesa:

sales LITINICAS DALMAU
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ENRY KiING,
veteér a-

LLl l \/ IA DE il no . director
de la casa Fox Film,

ha terminado la fil-

E macién de la intere-

sante cinta «Marie
Galanten, con Spen-
cer Tracy y Ketti

Gallian en los prin-
cipales roles. El se-
nor King intenta hacer un viaje en su aeroplano a diferentes lu-

gares de los Estados Unidos para asi también aprovechar la opor-
tunidad de tomar algunas escenas de clertos lugares para su
proxima pelicula «One More Springn, en la cual trabajaran Will
Rogers, Janet Gaynor, Warner Baxter y Stepin Fetchit.

* *

June Lang, bella artista de la Fox Film, y quien ultimamente
ha estado progresando en la Escuela Dramatica del estudio de la
IFox, ha sido seleccionada para interpretar un importante role en
«Music In The Airn, con Gloria Swanson, John Boles y Douglas
Montgomery en los principales roles bajo la direccion de Joe May.

* *

«Marie Galanten, la cual es desarrollada en la Zona del Canal
de Panamd, tiene un excelente reparto. Ademas de Spencer Tracy
v Keiti Gallian, estin: Ned Spark, Helen Morgan, Siegfield Ru-
mann, Robert Loraine, Leslie Fenton, Arthur Byron y Stepin
Fetchit, Y fué producida por Winfield Sheehan para la Fox Film
Studios. i *

Pat Paterson, hermosa artista inglesa de la casa Fox Film, ha
dado a s{ misma un plazo de dos afios para alcanzar el estrellato.

La senorita Paterson, dice que si para el aflo 1936 logra ser
estrella, entonces definitivamente seguird la carrera cinematogra-
fica. Y si durante este tiempo no ha logrado alcanzar sus ambi-
ciones de estrella, se retirard definitivamente de la pantalla.

La rita Paterson, recientemente, termind la filmacion de
«Love Timen para la Fox Film, y tan pronto como termine de fil-
mar la presente cinta «lottery Lovern, se embarcara para Europa
a pasar una temporada de vacaciones.

* *

James Dunn desde que llegd a Hollywood ha estado tratando de
dirigir peliculas. Entre éstas, «365 Nights In Hollywoody, la cual
se esta rodando en los estudios de la Fox Film. El sefior Dunn
estd interpretando la parte dificil de un director. Quizas esta parte
le servird como préctica para cuando llegue a ser un verdadero
director, > 7

William Seiter, director de la RKO-Radio Pictures, ha celebrado
la terminacién de «The Richest Girl in the Worldn, la cual marca
cien peliculas que ha dirigido durante el tiempo de su carrera cine-
matografica como direcfor. it

En «The Richest Girl in the World» trabajan: Joel McCrea y
Miriam Hopkins en los principales roles. El sefior Seiter, una vez
hubo terminado la filmacién de esta interesante cinta, partié a
Yuma Arizona, donde contrajo matrimonio con la deliciosa artista
de cine Marion Nixon.

: * %

Genevieve Tobin, quien actualmente se encuentra lrabajando en
«By Your Leaven, para la Radio Pictures, ha sido contratada por
una compafifa publicadora de periddicos y magazines, para escribir
articulos tocante a la vida de Hollywool y sus estrellas.

‘Esta rubia ha resultado que, ademas de ser una excelente ac-
triz, L]r maravillosamente hasta para escribir argumentos para la
pantalla. * *

_ Conrad Nagel, Virginia Bruce y Melvyn Douglas est4an traba-
jando en «The Dangerous Corner», comedia de misterios, la cual
3 i - P b B P b P 10t - H 3 165
}!;li}JI’E(QI“."i,:t”l:'d por la RKO-Radio Pictures, bajo la direccién de
gt * *

Jackie Cbogan, veterano estrella de Ia pantalla silenciosa, ha sido
contratado por la Paramount Pictures para desemperiar un im-
portante role en «Code of the West», por Zane Gray, con Ran-
dolph Scott, Gail Patrick y Kent Taylor. :

* *

_Elissa Landi empezard a filmar su proxima pelicula titulada
«The Goddessn, con Cary Grant en el papel principal, Esta his-
toria es original de Paul Fox.

Actualmente la sefiorita Landi y el sefior Grant se encuentran

filmando «Enter Madamy, producida por la Paramount Pictures.

* *
Marfa Wourkam ha terminado el 111011‘1&1]&; de su Reportaje sobre
Holanda. i " je soore

Harry W. Leasim, administrador delegado de R, K. O. Radio
- I R * 5 e e - - 7 - ¥ .. i g ?
ha contratado a M. Saiil €. Colin, conocido cineasta, Enhorabuena,

Confratacion de
los mejores films

PIO Pl CASTELLO

AGENTE COLEGIADO
CORCEGA, 232 + BARCELONA , TELEFONO 79140

—— ANECDOTARI(

iViva la libertad!

a sefiora de Lupino, muy conocida hace algunos afios en 1
escena inglesa con ¢l nombre de Connie Emerald, que es ¢l
suyo de soltera, cree firmemente que los padres deben d(".jar

a sus hijos en libertad para que elijan la profesién que més Jos
acomaode. : 3

«Me agrad6 en extremo que.Ida decidiera dedicarse al pipe
—dice la senora de Lupino—, pues el arte dramdtico ha sido por
decirlo asf, herencia en nuestra familia desde hace tr:l_-,-(q[..mo__; e
cuenta anos. Sin embargo, no traté de influir en ella ni en pro pi
en contra. Creo que los padres deben dejar a sus hijos en complefq
libertad para que elijan la profesion que mds les agrade, pues sy
mision no es planear la vida de ellos, sino procurar que, sea cual
fuere la actividad a'que la dediquen, lo hagan siempre sin apar
tarse de los sanos principios, ya que en seguirlos estd la felicidad
y aun el mismo éxito.n

Que aprendan algunos padres con el ejemplo y no se quejen lue-
go de las desviaciones de sus hijos.

Lo cortés no quita a lo valiente

No hace mucho se presentd en casa de Mae su lavandero a de-
volverle un billete de cien dblares que habia encontrado entre unas
fundas de almohada. Ella le regald tres billetes : el que habfa en-
contrado, y con tanta honradez devolvia, y dos para la primera
exhibicion de «No es pecadon. El lavandero, casi ahogado por la
emocidn, dijo: «Este es el primer billete de cien délares que he
ganado en mi vida, pero vale mucho menos que estos otrosn,

No L’.H}!E’l mal para dicho... Ahora bien: los cien ddlares son infe
resantisimos, muy interesantes..., y estamos seguros de que ol
honrado lavandero tendria la misma opinién que nosotros... Por
lo tanto, galanterfa obliga.

El conejo de Evelyn Venable

Evelyn Venable tiene sobre una mesita, en un lugar prominente
de su sala, un conejo disecado. Al preguntarle por qué lo tenfs
allf, me respondi6 con entusiasmo : «; Es Teresa!... :No se acuer-
da usted. del primer papel que hice en el cine, la muchacha de
«Cancidn de cuna»? :

Evelyn asegura que toda su vida recordard con carifio a Teresa,

Un hombtre malo

John Miljan, wel hombre malon de las peliculas de Mae West,
ya ha recibido su papel para la proxima pelicula de la inquietante
rubia, En la parte que se le ha asignado, como en las anteriores,
John morird... jde una muerte distinta a las que precedicron!
Parece como si John se complaciera en amargarle la vida a Mae
y ella, para vengarse del traidor, lo mata, pero dejandolo siempre
con vida para que pueda volver a morir. Clara que esto sélo ocu-
rre en la pantalla, porque en la vida real Mae vy John son buénos
amigos.

Cuatro por uno

Lanny Ross es uno de los mds modestos actores de la nueva ge-
neracion cinematogrifica, He aqui una prueba :
Hace unos dfas se le acercd un chiquillo a la puerta del estudio

EMATOGRAFICO

Ie pru—se‘m'() su Album para que el actor firmase en ufm de sus
,as. Lanny, que reconocid al muchacho, le preguntd: «gPara
guieres mi autbgrafo, si ya te lo he dado tres veces?» A lo
o o chico respondio un poco azorado : “llc:-i que un amigo mio
me ha ofrecido uno de Joe l’(.'nn}"r a cambio de cuatro de usted.»
Lanny firmo el album y, después, sonriendo amablemente, dijo:
«Me alegraré mucho de que consigas ese autdgrafo.n

Un sombrero con alas... de halcén

Al entrar el otro dia en el estudio salfa de él Gertrude Michael
cubriendo su cabeza con un sombrero delicioso, pero tan particu-
jar, que no pude menos de preguntarle: «;Ddnde ha comprado
usted ese sombrero?y «Me lo ha ht-;E;lm Lily Dache—respondid—,
una de las mejores sombrereras de Nueva York, ¥ Io he bautizado
con ¢l nombre de «sombrero Cleopatra.n Efectivamente, se tra-
{2 de un gorro negro de tejido de lana, adornado con iridiscentes
plumas de Faisén, y a (‘.;.1(1;} uno de los lados se extiende una gran
\ obscurd, dando el conjunto la impresion de un haledn que se
iese a emprender el vuelo.

Salvamento de ndufragos

Henry Wilcoxon es un gran nadador. En las Indias Occidenta-
jes, donde nacid, practicd la natacién a diatio; para él no es un
frabajo ni.constituye un esfuerzo arrojarse de lo alto al agua y
descender a bastante profundidad y nadar una larga distancia a
varios pies bajo el nivel del mar. Un dia, al querer salvar a unos
naufragos de un buque sumergido, quedd encerrado en un cama-
rote del barco y todos le dieron por perdido; todos, menos ¢l mis-
mo que, horas més tarde, paseaba tranquilamente con uno de los
que habia salvado, comentando risueno los incidentes del salva-
mento, v luciendo la medalla con que fué premiado su noble acto.
En América las cosas caminan con una rapidez de vértigo.

iQuiere usted aprender el inglés en ocho dias?

Francis Lederer fué despedido de un empleo (el ultimo que tuvo
antes de dedicarse a la escena!) porgue con su canto wmolestaban
1 sus companeros de trabajo, ;v a los pocos meses su voz le hacia
triunfar ruidosamente en el teatro! MAs tarde, cuando trabajaba
en Berlin, le oyeron unos empresarios londinenses y le ofrecieron
un ventajoso contrato para uno de los principales teatros de In-
glalerra. Lederer no sabfa el inglés |y lo aprendié en dos meses!

;Cantante e inteligente? «; Nequaguam !'n Son dos cosas que no
han podido ir juntas jamas. Por lo menos en nuestras latitudes.

L ; 2 Uno que tiene razén
W. C. Fields le decia a un amigo:

—Cuando dos se enamoran hay una diferencia esencial enire
¢l hombre y la mujer.

. Cual?

—La mujer hace del hombre un imbécil, y el hombre se hace
un imbécil a si mismo.

Yo no crefl que W. C. Fields tuviese tanto talento.

Me doy por enterado y... me alegro mucho de coincidir con ¢l
en este asunto del amor,

i

Durante el rodaje de
“Cleopatra*®, Henry
Wilcoxon, intérprete
de Matrco Aantonio y
el director del film,
Cecil R. de Mille, ha-
cen los honores del es-
tudio a un Marco An-
tonio auténtico. La in-
fluencia de este nom-
bre basté a dicho sefior
para hacerse el amo y
darse importancia.

L =

Jim Davies, entrena-
dor del estudio de la
Paramount, dando
masaje a Dorothy
White, corista de la
pelicula “El crimen
del Vanidades*.

Carolina de Monta-
gud, Ciudad Lineal
(Madrid).—Lo senii-
mos muchisimo, pero
no podriamos contes-
tar a todas las perso-
nas que escriben a
este Correo de nues-
tro puno y letra. To-
das las preguntas tie-
nen gue ser contesta-
das’ en fa seccion.
Si no quiere que su
nombre aparezca en
la revista, debe darnos un seuddnimo. Puede mandar esas cartas
que desea escribir y le aseguramos seran enviadas a sus destinata-
rios ; pero una cosa sf podemos asegurarle y ésta es que nosotros
no podemos obli a esas personas a que escriban a usted de su
punio vy letra. No queremos desilusionarla, pero es muy dificil lo
que pide. Las estrellas no contestan la correspondencia de sus ad-
miradores.

Mary Claeys.—Melilla.—Con mucho gusto haremos cuanto d
penda de nuestra parte. Dadas sus condiciones y buenos proposi-
tos, puede usted dirigirse a alguna casa espanola de peliculas,
dando todos los datos necesarios, pues tiene usted la ventaja de
ademds de ser una alemana muy simpatica, poseer la gracia espe-
cial de las espanolas.

Mavisa llbareda.—San Sebastiin.—Hemos leldo atentamenle su
novelita, y aunque desde luego tiene los pequenos defectos natu-
rales de todo principiante, sinceramente reconocemos tiene usted
excepcionales condiciones para llegar a escribir con la ne ia
perfeccion literaria. Nos congratulamos de su decidida voluntad
para llegar a ser lo que se propone, ya que las personas con fuerza
de voluntad y reconocida tenacidad, son las que suelen conseguir
cuanto ambicionan. Con que adelante, simpdtica Marisa, y no
retroceder ante los obstaculos que la Vida nos opone en nuestras
aspiraciones. 3

Luis Carreras.—Desea cambiar correspondencia con senorita
sobre asuntos cinematograficos.—Avenida Gaudi, 83, 5.9, 1.%, Bar-
celona (Espafia).

Glorig Willinski.—Madrid.—Entregada en la Administracion su
carta, serd contestada a su debido tiempo.

Ramén Vizquez.—En esta misma seccion nos hemos ocupado
muchas veces de ese asunto, llamando la atencién de nuestros lec-
tores, para que antes de mandar cantidad alguna a esas acade-
mias preparatorias de artistas cinematogrificos, se aseguren de
la solvencia moral de ellas, ya que son muchos los que lamen-
tan de haber sido enganados.

Mayia de los Angeles—Anila Stewart va no trabaja en pelicu-
las: tuvo el acierto de retirarse a tiempo, y no como otras gue
todavia andan dando la lata con sus anos a cuestas. Si, se divoreid
(casandose, antes, por supuesto) dos veces que yo recuerde, Creo
que eso del duquesado es una confusion. Opine, aunque no he
vivido nunca en California, que con 2.500 ddlares pueden pasarse
ahf, en un pensionado, un par de anos; pero me parece que no
hay convenio de revalidacion de titulos entre este pafs y Espana.

Julio.—Lo tnico que le puedo decir de Anita Page es que nacio
en Long Island—que usted convendrd conmigo en que no posee
nada romdntico, ni €n el mismisimo Jackson Heights—y que su
papa se apellida Pomares, que lo mismo puede ser espafiol que
hebreo. No estoy seguro de que Ana May Wong se llame como
usted dice, pero si de que nacid en este paifs. Ninguna de las dos
actrices es casada, ni siquiera fienen novio. LLa primera acaba de
renovar su contrato con M.-G.-M. La segunda no ha firmado con
ninguna empresa permanente : trabaja de vez en cuando. La fe-
licidad conyugal y el matrimonio con una estrella de cine son dos
cosas enteramente opuestas, joven,

Juanita Radrigo.—A Greta Garbo la admiran mds las mujeres
que los hombres, y a Marlene Dietrich la admiran mds los hom-
bres que las mujeres. Misterios del gusto,

Lilyan Tashman no usa ropa interior alguna. Se pone el vestido
sobre la carne. Y cuando hace «apariciones personalesy en los
teatros, luciendo distintos trajes durante cada presentacién, jse
cambia de vestido en el escenario! (Los tramoyistas estdn de
enhorabuena.)

Mariflor. Lérida.—Ia Garbo tenfa una doble, pero no se sabe si
¢sta 0 la misma Garbo bailaron la danza exética ante el {dolo en
la pelfeula Mata Hari. Como la mayor parte de lo que atafie a la
Garbo, todo esto se rodea de misterio. Quiza llegue el dia en que
se escriba algin libro sobre la vida de la sueca y su trabajo en
Hollywood, con todos los informes que sus admiradores gustarian
saber. Ramoén Novarro es quien canta Pagliacei en Sevilla de mis
amores. No tenemos la direccién de ese actor francés que menciona.

Rosa de A.—Naturalmente que las interioridades de un corazdén
resultan para nosotros tan misteriosas como para usted y, ade-
m#s, en eso del amor suceden cosas rarisimas. Se rumoreaba que
Greta y Ramdn se querfan hasta €l extremo de perder la cabeza
¥ acometer un matrimonio (/acometer o cometer?); pero de ru-
mores no pasan. Ya dicen por ahi que Greta se va a casar con un
compatriota. Por lo pronto, tanto ella-como Novarro siguen solte-
ros en este momento, Ronald Colman no se ha retirado del cine.
Y usted escribe inglés muy bien. En este idioma o en ¢l que quie-
ra, contimie mandandonos cartitas.
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Ponce de Leén hace una pelicula

La figura de Alfonso Ponce de Ledn como pintor tiene una per-
sonalidad indiscutible, que nadie puede negarle. Actualmente este
hombre, de talento excepeional y de dotes artisticos formidables,
dedica sus actividades al cinema, impresionando un film documen-
tal artfstico dedicado a los nifios de Madrid, que fitula «Nifios».

Se trata de una cinta en la que presenta a los ninos madrilenos
de todas las clases sociales, desde el pilluelo al aristderata, demos-
trando los sentimientos de estos futuros hombres gque son bien
semejantes, aunque, estén tan distantes en educacion y medios en
que se desarrollan,

Figura como operador fotégrafo Tom4s Duch que, juntamente
con «Manuely, no pierden primer plano interesante ni efecto de luz
sin captar para la cinta.

“Crisis mundial®

Benito Perojo estd dando los dltimos toques a un interesante
argumento titulado «Crisis mundialy.

Los principales intérpretes masculinos serdn Ricardito Nifiez,
€l galan ideal de la pantalla espanala, y Miguel Ligero, que es un
ganso de siete suelas.

La figura femenina est4 alin en cartera y que seguramente no se
sabrd el nombre hasta que se comience el film.

La pelicula se hara en los estudios Cea, de la Ciudad Lineal.

Vilma Vidal, Conchita Lacasa, Anlodita Fernindez, etcétera,
etcétera, estdn de boca en boca como futuras estrellas del mencio-
nado film.

Estampas de Espafia

Terminada su primera «Estampa de Espaiian, «Cérdoban, M. S.
prepara el guidn de su segunda, que se desarrollard en la Mancha.

Aln no estan designados los artistas que interpretardn los prin-
cipales papeles de este nuevo film de M. S., pero si Isa Halmar,
que se encuentra enferma actualmente, estuviera repuesta de su
dolencia para la fecha de salida, que serd a primeros de octubre,
serd la westrellan de dicha alistampan, como lo fué de la anterior,
ya que en «Cordoban se revelé como un nuevo valor de la panta-
lla nacional.

Manolo Paris

El notable primer actor Manolo Par{s est4 filmando tres peli-
culas en el mismo plazo de tiempo: «Su excelencia el cantaor,
original de Ramos de Castro; «Diez dias millonarian, que dirige
Busch, y «La Dolorosan.

Y partird seguidamente este artista para Hollywood, donde con-
tinuard su artistica labor. Segin dicen.

“Tierra de sol*

«Tierra de soln es el titulo de una nueva pelicula que dirigira |
[ g

Castellvi en cuanto dé fin a «Viva la viday.
El argumento se debe a la vibrante pluma de Amichatis.

Bafios hace otra pelicisin

R. de Bafios, el notable director de «El relicarion, esta pPrepatam-
do para dentro de breve plazo la filmacién de otra pelicula, si
titulo todavia.

“La Dolorosa®, del maestro Serrano

«La Dolorosan estd completamente terminada y dentro de sus
cajas.

Se trata de la célebre obra que ha sido escenificada para la pan-
talla por Juan José Lorente y musicada por el maestro Serrano,
realizada por Crenillén,

Son sus arfistas Rosita Diaz Gimeno, Enrique Godoy, Amparo
Bochs, Maruja Bergel, Pilar Gare Maria Anaya, José Marfa Li-
nares Rivas, Luis Llaneza, Pedro Calderén y Alberto Lépez.

“La malquerida®

Don Jacinto Benavente estd tratando con una editora franco-
espafola, que intenta llevar a la pantalla «La Malqueridan, del
insigne autor espafiol.

El fallo del Concutso de Carteles de
“El negtro que tenia el alma blanca®

El miércoles dia 19, se reunié el Jurado del Concurso de carteles
para la bellisima produccién nacional de los sefiores Balart v Simd
«El negro que tenfa el alma blancan, concurso que ha constituido
un rotundo éxito, tanto por la calidad como por la cantidad de las
obras presentadas, como habr4 podido apreciar el numeroso publico
que ha desfilado por las Galerfas Syra los pasados dfas.

Después de amplia deliberacién y detenido examen, el Jurado

Deseo arrendar CINE

Ofertas a ““Popular Film?*

acordé conceder el primer Spremiofall cartel ‘design adewcone{Mem .,
«Girlsn, del cual ha resultado ser aufor el joven dlb_ujemtf- don An.
tonio Clavé, de Barcelona el ségtindo’ prémio ha sido otorgadg g
lema «Dos razas», de cuyo cartel es autor don Sebastidn Ménde,
Delgado, de Madrid, y el tercero al_ %{:L:l'l.’l «Suzyn, qué lleva ol carfel
del cual es autor don Fernando Teixidor, de Barcelona.
Felicitamos a los artistas premiados y celebramos el interds des
pertado por ¢l conecurso, en lo que ha mﬂLndn.m)l poco la impre;-\j('m
cada vez mas arraigada de que «El negro que tenia el alma blanea,
de Benito Perojo, serd un film que honrara el eine parlante ﬁélL‘IUnat‘,

TS

Ni Lupe Vélez, ni Dolores del Rio, ni Ramen
Novatro saben lo que es el comunismo

(Conclusién)

Sabido es que para ser estrella cinematografica es preciso saber
nadar, jugar al tennis y conducir un automovil y no se le exigen nj
rudimentos siquiera de las teorfas de Marx ; pero sin tener siquiera
una vaga idea de estas teorfas y su influencia en el mundo, ¢cémo
se puede interpretar en el cine a un comunista?

Yo recuerdo una pelicula de Lupe Vélez en que apareefa como uny
campesina rusa y se proyectaban algunas escenas revolucionarias,
Yo me figuro que preparados para tomar estas escenas el director
habrd indicado a alguno de los galanes de la compania que entre.
tuviese a Lupe mientras se 1'{)dzlb:_m, afi 1_(1{,- no quebrar—comao vaso
que se hace afiicos—la inocencia puris ma Ll_c. I_.u_pe. Acaso, lle-
gado un momento de apuro, COnmo l;E artista insistiese en presen-
ciar aquellos atentados revolucionarios de los bolclw;wlques‘ al-
guien, por orden del director, haya :11'|‘1':J;1{10_uﬂa sabana sobre
Lupe, la haya atado a su cuerpo y la haya t{:mtl{n secueslrada por
el tiempo necesario hasta que los es(‘z‘tbrosos periodos revoluciona-
rios de la pelicula fueron rodados. ; T

Desde luego el motive de la investigacion ]uf_lmlal del fiscal de
Sacramento es absurdo. Ninguno de los tres artistas mejicanos hy
«dado ni dard nunca una peseta para una causa comunista, realis.
a o vanguardista, La verdad es que estos tres a]‘{i_tzm se caracte-
rizan por su apego al dinero y no se desprenderdn de un ddlar
aunque Jests bajara de nuevo a la tierra con sus barbas venera.
bles y les suplicara la dadiva. Lupe ha dicho que no da dinero
para nada y lo que més le duele es tener que pagar el impuesto de
utilidades. En efecto, todos los amigos de Lupe confiesan que ja-
'mdas la vieron hacer el gesto de abrir su monedero cuando se
‘trataba de pagar y todos temen que si alguna vez se le exige se-
mejante accion en una pelicula, lo tendrd que ensayar mucho an-
tes de que le salga bien, ; :

La casa de Ramon Novarre es una vivienda hermetica como
la de una asceta, donde es imposible penetrar. El lo ha dicho. Se
aisla para evitar pedigiiefios. Dolores del Rio huye a Santa Md-
mnica para evitarse sablasos, o2 NS !

Puesto a un lado lo infundado de la investigacion fiscal, ya que
estos tres artistas cobran enormes sumas de dinero, perg tnica-
mente se desprenden de lo e tamente iljdisl{ensleJle, queda en
pie como factor dominante del incidente que ninguno de los tres
sabe o que es comunismo. De ser ingleses la cosa seria explicable,
porque el inglés, por educacién, lo ignora todo y asf es como re-
ilta un buen inglés, Pero siendo mejicanos, no pueden ignorar
que en el estado de Yucatdan se han impuesto medidas de orden
comunista, que en Méjico hay un gran nicleo comunista, que ha-
cen propaganda abiertamente... Pero las estrellasy quedan ¢x-
ceptuadas de todo trabajo cerebral. Sélo asi pueden mantener unl
fisico perfecto. s

Nueva York, septiembre,

“Una semana de felicidad

(Conclusisn) ;
los sitios mds divertidos, llevando la alegria de su juventud, qué
rima tan bien con la eancién que les acompana a todas partes. :

Un dfa, en Mongat, los enamorados se cruzan con el zapaterd
y su mujer. El matrimonio les huye. Antonio, estupefacto, 0
achaca a extravagancia de los padres.

Las cosas se complican. La «Semana de felicidady ha transci-
rrido como un sueiio. Cada uno por su lado recibe un telegrama
de sus padres. Antonio explica que debe marchar a Madrid pard
montar una fabrica. b

El sefior Gémez habia llegado a Madrid, donde Raquel tambitn
se trasladaba. Raquel desea ver a Antonio y pregunta por [ﬂﬁmci
a la fabrica; pero Gémez es un viejo operario. Iba a marcharsé
cuando oye silbar «Una semana de felicidadn, Tiene que ser il
tonio. Cautelosamente se acerca donde sale el silbido, pero como
si fuera una sefial convenida, de todas partes brota la caneidn
multiplicada cien veces. : i

Gracias a una fotograffa, Raquel descubre que Antonio es el hijo

del senor Oliveira, _\;’C}ilr() estd : Raquel y Antonio se encucnlraf}
y son felices, lo mismo que sus padres que, al fin, ven lograr €
deseo de atar con lazos de amor su amistad de toda la vida.
g0 e e Y

«Una semana de felicidady ha sido producida por la editor
cional Ibérica-Films, S. A., o interpretada por la gentil 3"“.55'1
Raquel Rodrigo y el simpdtico galan Tony d’Algy, y el aplaudid®
actor Antonio Palacios. Esta nueva produceidn esta valorizada por
la inspirada muisica de Jean Gilbert.
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LA CASA DE ROTHSCHILD

de fuego. V se habia convenido para que él enviase las
cartas de Fitzroy a su hermana Myra, quien las entregaria
4 Julia.

La madre de Julia aparentaba estar distraida, si no real-
mente preocupada cuando regresd, y Julia se dié cuenta
de ello instantaneamente. Después de unos momentos, se
aproximé a su madre y se sent6 a su lado para hablar.

—Julia—dijo—, no te estids tomando muy en serio al
capitin Fitzroy, (no?

—¢ En serio, madre ?

—-'{I:\\'U estards perdiendo la cabeza y el sentido comin
por é]?

—Lis maravilloso, amable, naturalinente que me gusta.

St madre suspiré.

—Me temo que te gusta demasiado.

Julia no dijo nada. Se preguntaba lo que iba a ocurrir,
¥ qué era lo que su madre sabfa.

—Hoy encontré a la sefiora Berman, La semana pasa-
da, quiza hacen diez dias, se detuvo en el parque mientras
Sl cochero arreglaba el arnés. Fué a dar un pequenio pa-
5¢0 y al mirar cerca de un seto de boj oy6 tu voz.

—iPor qué no se va a la guerra P—exclamé Julia viva-
te—. Alli necesitan espias.

: Y, no solamente el capitdn Fitzroy te besaba y abra-
“aba, Julia, sino que también ta le besabas y abrazaba.
¢De modo que te gusta mucho ?

—Lo suficiente para casarme con él.

—¢Con un gentil, Julia?

—Mahometano o burhsm judie o gentil, le quierg con
todo mi corazén y toda mi alma.

—Julia querida—balbuceé Ana Rothschild mirando a su
ifmosa hija—, No puede ser que ames tanto a un gentil.

"];L‘ (uiero porgue es un hombre y yo soy una mujer.

—Una muchacha, Julia.
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LA CASA DE ROTHSCHILD 81

revestido de poca autoridad que hasta un gran potentado.

— ¢ Qué mensaje es éste de su sefiorfa el primer minis-
tro ?—pregunté Ledrantz inmediatamente que tuvo ante
€l al emisario.

Este le entregé el mensaje.

—He de llevarme un mensaje escrito vuestro, excelen-
cia, para su sefiorfa que desea saber si estais de acuerdo.

Ledrantz caminé arriba y abajo de la habitacién duran-
te unos momentos, y de pronto se sentd en su escritorio
v escribié una nota.

«Por el bien de la causa comfin—decia la nota de Le-
drantz—, v debido a las exigencias del momento, la orden
serd dada.»

Kl emisario partié

Ledrantz, palido atin de rabia, ordend a un criado que
le trajese un poco de licor. Bebié un gran sorbo, se sento
de nuevo en su escritorio v lo golped violentamente con
un pisapapeles.

—Dios mio—exclamé6—. Esto es obra de Rothschild.
Todos los poderes del mundo no pueden hacerme cambiar
de planes. Haré que aparentemente se deje en paz a los
judios, pero en realidad no serad asi, y cuando termine la
guerra procuraré que sean barridos de Alemania.

I.os amigos del conde Ledrantz dejaron de sonreir cuan-
do vieron cuan irritado cst’ll)a, llegando casi a la violen-
cia. Debia ser algo muy serio, pensaron.

—Qué diablo, Ludwig—preguntd el hermano menor del
conde—, ¢se ha atrevido alguien a interponerse en tu po-

litica hacia estos judios?

—Fl primer ministro de Inglaterra, que Dios confunda
—pgrufié Ledrantz, tomando otro sorbo de brandy y dando
un puntapié a una silla al levantarse para caminar ner-
viosamente por la habitaci6n.

Ledrantz le alargd el mensaje del primer ministro. El

11, — Suplemento de “"Popular Tilm".
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82 . LA CASA DE ROTHSCHILD

anciano lo leyé y mene6 significativamente la cabeza.

----- i Ah! Esto, querido conde, cambia las cosas. Nuestro
dinero ha de venir forzosamente de los judios, puesto que
no tenemos banqueros cristianos que puedan prestar su
ayuda financiera al pafs. El hombre que sostiene los cor-
dones de la bolsa es el que tiene la méixima autoridad.
Indudablemente, este Rothschild, de Iondres, hizo pre-
sion sobre el primer ministtt. Bien : vuestra politica anti-
judia no les importa nada hasta cierto punto, pero si los
esfuerzos bienintencionados que hacéis para arrojar a es-
tos judios productores de dinero nos ha de dejar a nos-
otros v a nuestros aliados sin el nervio de la guerra, seria
diploméatico conformarse con ello, pero sélo por el mo-
mento, naturalmente.

—Si no me decis mis que eso, profesor—eorund ILe-
drantz—. ¢Creéis que no veo mas alla de mi nariz? :No
acabo de decir que aparentemente los dejarfa tranquilos ?
Asi lo haré.

oe volvié hacia su secretario v le ordené que mandase
a buscar al general Haupfmann, jefe de la guardia civica.

Cuando llegé el general, Dedrantz se confié a él, pues
sabia que era hombre con el que se podia contar. Una vez
explicada completamente la situacion, dijo Ledrantz :

—Hasta nueva orden mia, procure que se ejerzan abier-
tamente menos violencia contra los judios, especialmente
en Francfort, donde vive este Anselmo Rothschild, pues
podria avisar a su hermano de Londres—Ledrantz golpeé
de nuevo su escritorio—, Dios le confunda, lo ha hecho
va asi.

—Ha de haber sido él, pues ¢cémo hubiese llegado de
otro modo tan pronto la noticia a Natin en Londres?
Muy bien, general; ataquémosles menos abiertamente,
pero fijaos bien, sin dejarles tranquilos. Por el momento
basta de violencias contra Anselmo y su familia, pues le
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LA CASA DE ROTHSCHILD 87

Bien, confiemos en que encontraremos alguna manera de
doblegar a este terco y bestial perseguidor de judios, Le-
drantz. :
Se dieron un apretén de manos, y Natin marchdse apte-
suradamente. Ie habia gustado poder hablar asi, clara-
mente, con el primer ministro inglés, pero al misiho tiem-

Po estaba ansioso por llegar a su casa v transmitir las bue-
nas noticias a su hermano Anselmo.

Asf, pues, sin pasar por su casa de banca, dirigidse di-
rectamente a su domicilio particular, donde escribio uil
mensaje a Anselmo, comunicindole que Ledrantz habia
prometido disminuir las persecuciones.

—«Pero—Nat4n escribié juiciosamente—hace eso bajo
presion y tan pronto como terminen estas guerras, indi

de modo que debes estar alerta.»

Unos minutos més tarde, una paloma mensajera voiabﬂ
hasta el canal con direccién a Francfort, cruzando medi
Europa, e irfa a posarse en el tejado de la antigua Cast
de Rothschild,

Natan se detuvo sélo unos momentos para cambiar wids
breves palabras con Julia, quien estaba cantando alegte
mente por la casa, y se marché apresuradamente a st casé
de banca. T'odas las noticias de los frentes de batalla €
Europa eran en esos momentos muy importantes. Los ne
vos empréstitos hechos a la Gran Bretafa y los alig.do&_i‘
significaban nuevos elementos de guerra para sus eJerct
tos, y asf se afiadié mas impetu a la lucha.

Julia no habfa salido de compras con su madre, diciendo
que preferfa quedarse en casa con su musica y sus bords
dos. La verdad era que Julia esperaba aquel dia carta del
capitan Fitzroy. Recibia sus cartas por medio de su fi¢
doncella Myra. El hermano de Myra estaba en uno de 1"%
departamentos del comisariado a retaguardia de las lnes
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La pelicula elegida para

Inauguracion de

la temporada 1934-35

en el aristocrdtico

SALON KURSAAL

de Barcelona, ha sido

“EL MUNDO
ES Mi0*

por HARRY PIEL.

La pelicula que
ha sido proyec-
tada durante
QUI"NCE dias
en el Salén
AVENIDA de
Madrid, con
grandioso éxilo,
agotando ade-
mds las locali-
dades y en el
Salon OLYM-
PIA de Valen-
cia, Circo y Vic
toria de Zara-
goza;enuna pa-
labra en donde
hasta la fecha
se ha exhibido.

Distribuidores
para Catalusia,
Aragon y Ba-
leares:

UNICA

ARAGON, 252 - BARCELONA

FILMS

iSobran Mujeres En El Mundo!
¢Cudl Sers La Preferida En El Amor? ¢Podria Vd. Acertarlo?

< L Frg .
S6gun las dltimas estadisticas
cas mundiales,

€ 13 mujeres p

demogra-
corresponde la proporcién
ol Ygirel 1 solo hombre. Sobran,
R JEECS, todas quieren casarse. Do-

lI€res quedardn desairadas y una sola

|
|

triunfante en el amor, ;Podria usted acertar
cual serd la preferida?

El corazén de un hombre se siente siempre
seducido por el rostro fino y elegante de un
cutis suave ¥ terso, bien cuidado. De todas

ellas, pues, vencerd la que use los famosos
productos norteamericanos de gran belleza
«RISLER»: Crema de Dia, Crema de Noche,
Colorete en Crema y Polvos de Arroz «RIS-
LER». Son el més sencillo y perfecto trata-
miento de belleza, que comunica al cutis una
tersura, suavidad y atractivo jamés sos-
pechado.

Si usted se encuentra en el caso de tener
que ser elegida para el amor, es seguro su
triunfo usando, como todas las bellezas eu-
ropeas y americanas, los tan famosos Polvos
de Arroz «RISLER», y mas seguro todavia
con el empleo combinado de la Crema de
Dia, Crema de Noche y el atractivo Colo-
rete en Crema «RISLER». Para los cutis
muy secos o excesivamente delicados, se re-
comienda alternar semanalmente el uso de la
Crema de Dia, «RISLER» con este nuevo
producto Emulsion de Gran Belleza «RIS-
LER», preparado liquido que entona y dulci-
fica los tejidos de la epidermis,

«RISLER» le asegura todos sus triunfos
por la juventud y belleza de su rostro.

Ensaye GRATUITAMENTE eltratamiento
completo de Gran Belleza RISLER.

NO GASTE DINERO EN BALDE
Pida muestras gratis y una receta que le hara para
usted sola el doctor Kleitzmann, actualmente en Es-
pafia. Indigue edad, color y calidad del cutis, color
del cabello, etc. Dirigirse al Concesionario para Hspa-
fna, sefior J. P. Casanovas. Seccion 29. Ancha, 24. Bar-
celona. (Mande 50 céntimos en sellos para gastos de
franqueo.)

Los martes, 9'05
noche, por Esta-

Oiga nuestras emisiones por radio
clén E. A. J. 1 Ra-

dio Barcelona y

los vlernes, 9 noche, por Estaclén E, A, J. 15, Radio
Asociacién de Cataluiia,

The Risler Manufacturing Co. it
New Yark - Paris - Londen nim, 884
HUECOGRABADO

A Parls, 134 - BARCELON







